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566.° Os afolhamentos podem ser formados por
giros de dois, de tres, e mais annos. Os afolhamen-
tos biennaes sio pouco frequentes por terem o grande
inconveniente de incurtar consideravelmente o giro
das culturas, fazendo-as reapparecer no mesmo terre-
no em annos alterados, o que extenua estremamente
o solo, e diminue a riqueza das colheitas. Estes afo-
lhamentos s6 podem adoptar-se em terrenos muitos
pingues, e mesmo neste caso ainda se torna necessa-
rio estrumal-os abundantemente, e proceder de ma-
neira que as culturas sachadas alternem com as que
o nldo forem. E na verdade ¢ sémente por meio dos
abundantes adubos e dos amanhos frequentes, que
aquellas culturas reclamio, que poderemos reparar e
manter durante taes alolhamentos a actividade pro-
ductiva do terreno consideravelmente depauperada pe-
la repeticio biennal das mesmas culturas. Eis-aqui
dois exemplos deste giro biennal.

Primeiro exemplo.

1.* anno, favas de Hollanda bem estercadas.
2. —— ftrigo de outomno sem esterco.

Segundo exemplo.

1.° anuo, favas bem estercadas.
2.° —— trigo tremez.

Terceiro exemplo.

1.° anno, milho miudo ou grosso,
2.2 trigo ou centeio.

567.° Este ultimo giro ¢ muito usado em alguns
eoncelhos das nossas provincias do sul, e principal-
mente no Alemtejo.

568.° Qs afolhamentos triennaes, posto que par-
tecipem ainda um pouco dos defeitos dos antecedentes,
siio todavia mais racionaes ou menos oppostos aos prin-
cipios que estabelecemos. O seu uso ¢ ainda bastante
frequente em Inglaterra, e mesmo em Franca; onde
se tem procurado atenuar os seus inconvenientes, com-
binand9-0s com o pousio, isto ¢, adoptando um anno
de repouso no triennio da rotaglio. E’ assim que nos
depatarmenios do Sena e Marne, do Marne, e das
Ardennas se acha desde tempo antigo adoptado este
systema de rotacdo. Divide-se o terreno em tres por-
¢des, e prozede-se como demonstra o seguinte exem-
lo.
: 1.° tergo, 2.° tergo, 3.° tergo.
1.” anno —trigo —aveia — pousio.

2 » —avein — pousio— trigo.
3" » —pousio—trigo — ayeia.
569.° Este afolhamento porém apresenta grandes

inconvenientes ; em primeiro logar apenas mosda duas
colbeitas no espaco de tres annos; depois disto ndo

‘nos subministra pastos nem forragens suflicientes para

os animaes; ¢ estd hoje plenamente demonstrado que
o agricultor ndo pode melhorar nem mesmo sustentar
a sua posigdo sem ser simultancamente creador de ga-
dos. E por isso que ao pousio se tem substituido ou
o trevo, que ¢ a chave dos afolhamentos, ou alguma
cultura sachada ; como se v& nos seguintes exemplos :

Primeiro exemplo.
anno, trigo estrumado.

aveia.
trevo.

i o
9.
3..
Segundo exemplo.

1.” anno, trigo estrumado.
2. —— aveia. *
3 ervilhas.

570.° No meio-dia da Franca, e na Toscana é

muito geral o seguinte afolhamento , que ¢ considera-
do como o modello das rotacdes triennaes:

1.° anno, trigo seguido immediatamente de tre-
mocos enterrados.
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2.° —— trigo seguido de uma forragem semea-
da com elle. _
3. —— milho grosso on miltho miude.
571.° Enlre estes afolhamentos triennaes nlo de-

ve ser omittido o que eita Sinclair como tendo logar
ha muito tempo em Essex— ¢é o seguinte:

1.° anno, batatas bem estrumadas.
2.° ——= trigo.
3.° —— trevo.

572.° Esta rotaglo da grandes colheitas de trigo
e offerece, segundo affirma aquelle agronomo, resul-
tados os mais satisfactorios; contando por isso um
grande numero de sectarios. Na opinido de Schwerz
fora impossivel instituir um afolhamento triconal mais
productivo em todas aquellas localidades, onde o tre-
vo poder prosperar. Nos nossos terrenos humidos e
pingues, ¢ particularmente nas beiras do Tejo, do
Sado, e do Mondego nio péde deixar de ser grande-
mente vantajoso este excellente afolhamento, e talvez
muito preferivel &quelle, que se adopta em alguns
pontos da borda d'agoa, em que se faz succeder ds
favas o trigo, e a este o milho em annos consecutivos.

873.° Citaremos ainda alguns exemplos mais re-
commendaveis deste giro de culturas. )

Primeiro exemplo.

1.° anuo, batatas.
2." —— trigo.
3.* — — cinouras.
Segundo exemple.
1.° anno, favas.
2. —— cevada.
3.° —— nabos. .
Terceiro exemplo.
1.° anno, fava ordinaria bem estercada.

—— trigo. -
——— chicharos semeados em marco ¢ cor-
tados em flor para sustento do gado.

Quarlo exemplo.

1.° anno, batatas bem estrumadas.

g avela de outomno, trevo.

3.° —=— trevo para enterrar depoisdo 2.° corte.
Quinto exemplo.

1.: anno, favas bem estercadas.

2.0 —— Irigo, e sobre o restolho trevo. -

3.° —— trevo para enterrar depois do 2.° corte.
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574.° Os alolhamentos quadriannaes s3o_os mais
geralmente seguidos, e merecem sél-o, porque dila-
tando o turno das culturas pelo espago de tres annos
sio mais racionars do que os precedentes, que esta-
belecem turnos muito menores. Entre estes afolba-
mentos torna-se muito recommendavel o celebre afo-
lhamento de Norfolk, que mudéira cempletamente 2
face da agricultura da parte meridional desta provin-
cia, antes tho miseravel e hoje tio abastada e fertil
— ei-lo aqui

1.° anno, nabos turnepos estrumados e sa-

chaduos.
2° cevada.
3.° trevo.
£° —— trigo.

575.° O grande merecimento deste afolhamento
como observa o celebre Valcourt consiste ma alterna-
tiva das culturas dos nabos e trevo, que melhoram o
solo com as da cevada e trigo que o esgotdo. Além
disto as raizes de todas estas plantas, sendo de natu-
reza diversa, procuram as substuncias alimentares em
camadas de solo mais ou menos profundas. Demais o
estrume ¢ applicado & cultura preparatoria do terre-
no ou #quella que o alimpa e bonifica. Finalmente o
intervallo que se encontra entre a ceifa do trigo e a
sementeira dos nabos subministra o tempo preciso pa-
ra se exccutarem as lavouras e amanhos convenientes
a0 cultivo desta ultima planta; verificando-se a mes-
ma circumstancia para com as restanies culturas. Na
opinifio porém de Schwerz apresenta ainda um incon-
veniente esta do elogiada rolagdo; e é o de se haver
declarado a experiencia contra a sua longa duragdo;
mas quando assim seja poderd remediar-se este incon-
veniente desfolhando-se o terreno e estabelecendo-se
um novo giro de culturas. ]

576.° Na Escocia foi esta rotacdo substituida por
outra, que no juizo de Sinclair ndo é menos vantajo-
sa—é a seguinte :

1.° anno, nabos turnepos.

2.° —— trigo de primavera ou cevada.
3. —— Lrevo.

4" —— aveia.

577.° Nas proximidades de Edimburgo acha-se
adoplada uma rotaglio quadriennal que tem grangea-
do um geral assentimento. Ella parece muilo apro-
priada por todos os paizes em que o solo e o clima
s3o antes secos do que humidos; e merece sem duvi-
da ser ensaiada entre nés — é a que se segue:

1.° anno, batatas.
90 .

2. trigo.
3.4 —— trevo.
§2 —— aveia.
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518" E qunsi desnecessario advertir que as ro-
tacoes dos terrenos fortes e argilosos devem diversi-
ficar das dos terrenos leves e calcaro-siliciosos. As dos
dois seguintes exemplos podem convir aos primeiros
§ ndo aos segundos.

Primeiro exemplo.

.
1.° auno, favas bem estercadas ¢ sachadas.
2.° trigo e depois trevo,
3. —— trevo.
4.° —— trigo de inverno,
Segundo exemplo.
1.° anno, batatas bem estercadas e amanhadas.
2" trigo de inverno depois trevo adu-
bado em gesso.
3. —— trevo enterrado depois do 2.° corte.
%" —— trigo de inverno.
§79.° Aos terrenos leves podem convir os rota-

¢des dos dois exemplos seguintes:
Primeiro exemplo.

{°
e

anno, milho enterrado.
trigo depois trevo.

3.° —— trevo.

4.° —— trigo de inverno.
Segundo exemplo.

1.® anno, batatas.

2.’ trigo.

3, —— cevada.

4.° —— trevo.

§80.° Os aflolhamentos de cinco annos mais usa-
dos em Inglaterra sdo os dos dois seguintes exemplos:

Primeiro exemplo.

1.° anno, nabos.

, 9° —— cevada.
3. —— trevo ceifado uma 36 vez.
§£° —— trigo. '
5.° —— cevada.

Segundo sxemplo.

1." anno, nabos. 6
8% trigo.
3. —— cevada.
£° — trevo.
5.° aveia.

$81." No reino de Napoles, e nos campos humi-

dos de Sorrento enconlra-se o seguinte afolhamento
digno de ser, com pequenas alteragdes, imitado en-
tre nés nos terrenos frescos e fecundos :

1° anno, milho grosso estrumado.

2.° trigo e depois favas.

3. —— algodio.

%° —— trigo seguido por trevo encarnado.

5. —— meldes seguidos por legumes.
582." E' impossivel, diz Chateauvieuz , arranjar

mais vantajosamente esta variedade de culturas. A na-
tureza da sua vegetacio e os differentes amanhos que
ellas demanddo repousdo e prepardo o solo, cuja fer-
tilidade ¢é conservada por esta diversidade de produc-
tos preciosos com que a ferra recompensa o trabalho
e a industria do cuitivador esclarecido. :
583.° A Italia offerece-nos ainda um proveitoso
exemplo de rotagdo de seis annos, que desejamos fa-
zer conhecer. ¥’ nas proximidades de Parma, e nas
ricas terras de alluvido formadas pelo Pé, que se en-
contra geralmente adoplada a seguinte rotagdo:

1.* anno, milho grosso e canamo estrumado.
2 trigo.
3.° —— favas.
4. —— trigo estrumado.
5.° —— trevo enterrado depois do 1.° corte.
6.° —— trigo.

584.° TEsta rotaclo, que mos parece muifo pro-

pria para as lizirias do nosso Tejo, e para os campos
do nosso Mondego, ¢ summamente productiva, mas
¢ tambem summamente esgotanle ; e s6 pode ser aguen-
tada por uma grande fertilidade do solo reforcada pe-
riodicamente ou pelos nateiros dos rios, ou por estru-
mes convenientemente applicados.

785.° Ha ainda afolhamentos de mais longas ro-
tagdes, mas como o8 principios estabelecidos, e os
exemplos apresentados sdo sufficientes para guiar o
cultivador nos seus ensaios, nds deixaremos de os men-
cionar para nio ultrapassar as rais que nos prescre-
yemos.

586.° As nogdes elementares que temos exposto
s3o mais que bastantes para fazer senliv ao agricultor
toda a importancia deste objecto, e para o induzir a
medital-o prolundamente. Em muitos paizes a pratica
tem ji indicado o caminho que se deve seguir; mas
entre nds nlo acontece infelizmente assim, por isso
que os afolhamentos sio inteiramente desconhecidos
em muitas localidades do reino, e apenas praticados
n'um ou n’outro ponto, de modo que pouco se péde
aprender dos erros ou dos acertos alheios. E' um me-
|horamento que precisa introduzir-se,, ou um systema
que precisa crear-se por meio de tentativas e ensaios
prudentemente dirigidos pelas regras da sciencia, e

pelo tino pratico do agricultor. A adopgdo porém das-
21.
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te alamado systema depende essencialmente da adop-
clio simultanea, ou antes previa, de methodos ¢ pra-
ticas agronomicas, que s6 a ac¢do combinada da ex-
periencia e do tempo pode ir gradualmente introdu-
zindo entre nés. Nem se esquecdo 0S nossos agricul-
tores — permiltam que inda lho recordemos outra vez
—que sem prados artificiaes, sem gados sufficientes
e nutridos nos curraes, e sem estrumes, ¢ impossi-
vel a instituigdo de bons afolhamentos.
(Continua ).
José Maria Grande.

———a R E————

Quao importante seja que os naturalistas hespanhoes

se relacionem , porque o devem fazer , com os portu-

* guezes, e noticias de instrucgdo publica em Portugal,
particularmente no que pertence @ sciencias naturaes.

(Continuado do n.° 20.)

A academia das sciencias, a escola polytechnica e
a medico-cirurgica daquella capital (Lishoa), sio os
estabelecimentos que nella possuem as collecdes, jar-
dins e mais meios materiaes de ensino que requerem
os diversos ramos do estudo da natureza. '

Erigida no anno 79 do ultimo seculo, deu rapida-
mente os mais felizes resultados a academia de scien-
cias de Lisboa, que reunia as mais altas capacidades
portuguezas ¢ dava aos differentes conhecimentos hu-
manos um impulso ndo conhecido em Portugal antes
nem depois da epoca mais florescente daquella illustre
corporagio.

As suas memorias que, divididas em scientificas,
litterarias, e economicas constituem tres distinclas col-
legdes, occupando muitos tomos cada uma, e parti-
cularmente a das scientificas, s3o o melhor testemu-
nho que pdde aduzir-se para demonstrar a importan-
cla que teve um corpo cuja actividade e discussves se
deviam resentir da turbulencia dos tempos. Reorgani-
zada em 1834, destinou-se-lhe um grande convento,
agregou-se & sua bibliotheca propria a pumerosa bi-
bliotheca que nelle existia, trasladou-se para o mes-
mo o gabinete de historia natural que pertencia ao
museu real da Ajuda, e mais algumas pinturas e me-
dalhas, formando-se nas immediacdes um Jardimsigho.
Uma nova serie de memorias, que reune as de todas
as materias foi comecada em 18%3; porém devemos
dizer que em quanto s scientificas ha-de por agora a
nova collecdo ceder & antiga. Nesta achardo os nossos
botanicos importantes trabalhos de Vandelli ( Domingos),
Loureiro, Gomes (Bernardino Antonio), Brotero, Sil-
va, Feijo e outros; os zoologos poderam ler algum
escripto do mesmo Vandelli, e encontrardo algum re-
latt_ru aos peixes de Portugal, com a nomenclatura
lusitana, se percorrerem algumas das memorias scien-
tificas ¢ economicas; os geologos e paleontologos ad-
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quirirdo algumas noticias dcerca de Portugal e ilhas,
lendo as memorias do bardo d'Eschwege, Vandelli
(Alexandre Antonio), e Silva Mousinho de Albu-
querquc.

O gabinete de historia natural que tem em deposi-
to a academia das sciencias, ¢ dirigido pelo profess
Francisco Assis de Carvalho, que é ao mesmo tempo
lente de zoologia na escola polytechnica. Compdem-no
mais ou menos numerosas collecdes zoologicas e uma
soffvivel de mineraes e rochas, ainda que muito infe-
rior 4 de Madrid em quanto & magnificencia dos exem-
plares. E' para lamentar que esteja tao pouco adian-
tada a classificagdio dos objectos que se acham no pri-
meiro gabinete de cousas naturaes que possue Porlu-
gal. Alguns exemplares, e citaremos os de inseclos,
acham-se ainda colocados nas caixas em que vieram
de paizes estrangeiros, pois do proprio paiz, se nos
nlo enganamos, apenas existem poucos. Asseguraram-
nos que um medico da junta de saude, cujo nome sen-
timos ter esquecido, dotado de bons conhecimentos
praticos, tomou a seu cargo classificar e ordenar com-
pletamente os objectos do gabinete de historia natu-
ral, trabalho largo e penoso, que distrahiria muite
das altencdes proprias do professorato ao seu digno pro-
fessor, se se vira isolado n’'uma tal empreza.

As collecdes de objectos naturaes proprias da esco-
la polytechnica sio tambem dignas de mencionar-se,
ainda que ndo sejam muito numerosas, nem estejam
convenientemente colocadas, por falta de logar. E’
muito interessante a collecdo de rochas e mineraes que
a escola adquiriu de Brogniart, e egualmente o sio
outras collecoes parciaes. Poderiam receber facil aug-
mento algumas das zoologicas, se o professor Carva-
lho e o seu substituto Barboza de Bocage (1) se rela-
cionassem com os professores do museu de Madrid, e
com alguns dos de provincia que julgamos muito dis-
postos a estabelecer mutuas trocas do que cada paiz
offerece, particularmente em insectos e conchas. Por
esta occasido lembraremos ao apreciavel mancebo Bar-
boza de Bocage a sua promessa de se dedicar ao es-
tudo pratico e rural da zoologia, que é o verdadeiro
e mais util estudo. Tem além disto a escola polyte-
choica de Lishoa um bom laboratorio de chimica, e
um bem provido gabinete de phisica, cujos professo-
res, assim como o de mineralogia, sio dintinctos nas
suas respectivas seiencias. Tambem o sdo e muito os
professores Folque, de astronomia ; Albino, de mecha-
nica, ¢ Rego, seu substitulo, sentindo nés ndo poder
nomear outros que o merecem. Faremos sim, mencic
especial do nosso collega ¢ amigo o conselheiro José
Maria Grande, lentg de bolanica na mesma escola,
e do seu substituto Andrade Corvo; pesto que nos in-
cumbe fallar mais de espaco do jardim botanico da

(1) O Sr. Boeage fui proposto pela escela ao governo,
depois de um concurso , para substituto de zoologiu; mas e
governo ainda o nio nomeou , nio podemos atinar porque
molive. =
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Ajuda que o primeiro dirige; porém antes diremos
alguma cousa dcerca do que deve a sciencia das plan-
tas aos nossos visinhos peninsulares,

» Em Portugal como em Hespanha, cultivou-se sem-
pre a botanica mais do que 0s outros ramos da histo-
yia natural: assim acontece que desde tempos muito
remf‘_ﬂns contam os portuguezes entre os seus homens
celebres bastantes botanicos. Pode considerar-se como
tal, attenta a epoca em que viveu, Jodo Rodrigues
de Castello-Branco, conhecido pelo nome de Amado
Lusitano, que no meado do seculo XVI comentou os
livros de Dioscorides e applicou s suas plantas a no-
menclatura portugueza; porém maiores direitos teem
a similhante consideragiio oulros portuguezes, que flo-
receram no mesmo seculo. E' verdade que ndo trata-
ram da flora patria, porém em compensagdo foram os
primeiros que fizeram conhecer muitas produccges do
meio-dia d'Africa, da India oriental, e da China. Se-
ndo que o digam Thomé Peres, que morreu em Pe-
kin, no anno de 1521, onde o levou o seu zelo scien-
tifico e o do governo, que para lhe dar uma va im-
munidade o havia investido do caracter de embaixa-
dor; Garcia da Iorta, que deixando em 1534% a sua
cadeira em Coimbra, se foi a India e publicou em
Goa muitos annos depois os resultados das suas inves-
tigagdes ; Christovdo da Costa, que viajou egualmente,
e foi imitador de Horta; Jodo Fragoso cirurgiio de
Filippe 11, que tambem escreveu sobre as plantas
orientaes, ainda que parece que nasceu em Hespanha ;
Fernlo Mendez Pinto, Barres e outros que menciona-
ram muitas arvores e mais produccdes da India, Chi-
na, Molucas ¢ outras ilhas daquelles mares ; Pedro de
Magalhies, o primeiro que fez conhecer algumas plan-
tas do Brozil, &e.

No seculo XVIHI os portuguezes dedicaram-se no-
vamente, e com mais conhecimentos, ao estudo das
plantas, ndo se limitando &s exolicas como até alli o
tinham [eito. Jodo Loureiro, missionario jesuita, par-
tiu para a China em 1735, porém sendo bem rece-
bido na CUCllillChillﬂ. s¢ “thu El“i, e Fermanngcu mais
de trinta annos prodigalisando os beneficios da religiao
a par dos da medicina. Para o exercicio desta foi-lhe
necessario adquirir conhecimentos das plantas daquel-
le paiz, e sem livros nem outros meios a principio;
com poucos muito tempo depois, porém fazendo sem-
pre exforcos de talento, chegou a conseguir o seu fim.
Tambem chegou a conhecer muitas plantas da China,
costas de Cambogia, Bengala e Malabar, assim como
da ilha de Mocambique, e de todas deu boas discrip-
¢des na sua Fldra cochinchinense, que noauno de 1790,
pouco depois do seu regresso, publicou em Lisboa de-
baixo dos auspicios da academia das sciencias. Além
disto viajuram por commissdo do governo portuguez,
depois do anno de 1780, varios naturalistas : Manuel
Galvao da Silva acompanbado de um desenhador e de
um preparador foi enviado o Mogambique ; Angel Do-
uati, ¢mpregads do jardim botasico de Lishoa, mar-

chou para Angola; Jodo da Silva Feijo, que se diri-
giu & ithas de Cabo Verde e depois ao Brazil, publi-
cou no Rio de Janeiro algumas noticias sobre a histo-
ria natural da provincia de Ceard; Alexandre Rodri-
gues Ferreira tomou sobre si o encargo de percorrer
varias provincias do Brazil, com dois desenhadores e
um jardineiro, porém nao sabiram 4 luz os numerosos
manuscriplos relativos 4 sua viagem. Houve outros
portuguezes conduzidos ao Brazil pela sua sorte ou pe-
la sua vontade que se dedicaram & botanica naquella
regido; Manuel Joaquim Henriques de Paiva havia pu-
blicado em Lishoa alguns escriptos, deu & luz outros
no Rio de Janeiro, e contribuiu alli para a formagao de
uma sociedade de historia natural; Bernardino Anto-
nio Gomes fez interessantes observacdes sobre muitas
plantas brazileiras, que depois da sua volta publicou
em Lisboa no anno de 1812, o que ja antes havia fei-
to do seu Ensaio sobre a cinchonina , promptamente
traduzido em inglez; trabalhos sufficientes para lhe dar
a merecida reputacdo que gozou, ainda que a medi-
cina lhe ndo devesse outros muito importantes. No Bra-
zl existiu tambem um Vellozo de Miranda que com-
municou a Domingos Vandelli, primeiramente profes-
sor de Coimbra e mais tarde de Lishoa, varias plan-
tas com que formou alguns dos seus fasciculos. Outro
Vellozo, chamado [6ra do sen convento José Vellozo
Xavier, distinguiu-se singularmente na America por-
tugueza pelos trabalhos que consagrou & historia na-
tural, e em particular & botanica. Terminou no anno
de 1790 e publicou alguns annos depois a Flora flu-
minense, ou do Rio de Janeiro, além de outras obras
de botanica tambem e de zoologia, assim como egual-
mente de agricultura, cujo numero ¢ volume acredi-
tam a summa laboriosidade de tao habil naturalista.

Dois botanicos notabilissimes faziam honra a Portu-
gal no primeiro ter¢o do presente seculo; José Corrta
a Serra, e Felix de Avellar de Brotéro.

Nao duvidamos em qualificar o abbade Corréa da
Serra de eminente botanico, o mais pensador e pro-
fundo que floreceu em Portugal, e talvez na Peninsu-
la toda. Sem haver escripto grandes obras deixou em
diversas publicagdes periodicas de Franca , Inglaterra,
e Estados Unidos muilas memoriss que exerceram
uma influencia clara nos progressos do que ha de mais
elevado na sciencia bolanica. Teremos occasido de enu-
meral-as e analisal-as; por agora diremos s6 que a
organografia, e a carpologia em particular, a fisiolo-
gia, a theoria do methodo natural e alé a botanica
descriptiva e a orictologia, devem a Corréa da Serra
trabalbos de waior ou menor importancia. B por is-
so que De Candolle e outros bolanicos egualmente ce-
lebres, o citam com muita consideragdio, como & jus-
to que se tenha a quem lanta mereceu durante a vi-
da. Foi um dos fundadores da academia das sciencius
de Lishoa, e seu secretario perpetuo; pertenceu lam-
bem &s principaes corporagdes scientificas da Eurcpa,
bastandu citar entre etlas o Instituto de Pariz e a Lo-
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ciedade Real de Londres. No seu paiz oceupon loga-
res distinctos, e representou-o nos Estados Unidos.

Antes descriptor que filosofo, fez Brotéro na sua
posi¢io grandes servigos & botanica portugueza. Sio
brilhantes testemunhos disto a sua Fidra lusitana e a
sua Phitografia, que conhecem todos os que cultivam
a sciencia das plantas. Varios outros escriptos soltos e
algumas memorias insertas entre as da academia das
sciencias de Lishoa acreditam todavia o zelo do illus-
tre Brotéro. A sua obra elementar, que com o tilu-
lo modesto de Compendio de botanica, escreveu e pu-
blicon em Pariz, merece collocar-se entre as melho-
res daquelle tempo, e ¢ainda a que addicionada e pos-
ta em harmonia com os conhecimentos actuaes por An-
tonio Albino da Fonseca Benevides, pode considerar-
se como a mais completa que teem o0s portuguezes.
Bencvides publicou além disso um diccionario glosolo-
gico, complemento da mesma obra. .

Antes de Brotéro haviam sido estudadas mui summa-
ria e incompletamente as plantas portuguezas. Algu-
mas noticias dispersas que Clusio, Tournefort, Anto-
nio e Bernarde de Jussieu, com Jodo Salvador, ha-
viam recolhido; o Veridarium lusitanum de Grisley
com as addicies de Vandelli; algam catalozo forma-
do por este; uma lista das plantas dos arredores de
Coimbra, publicada por Manuel Dias Baplista entre
as memorias economicas da academia das sciencias
outra das que crescem nas cercanias dos Caldus da
Rainha inserta por Joaquim Ignacio Seixas Brandio
na sua obra sobre aquellas agoas, ¢ tudo o que se ha-
via feifo antes que Brot¢ro publicasse a sua Flora. De-
pois emprehenderam Hoffmansegg e Link outra ma-
gnifica, que nao levaram a cabo.

Tambem antes da epoca de Brolero niio haviam che-
gado a adquirir bastante importancia os jardins bota-
nicos de Coimbra e de Lisboa, mandados estabelecer
por D. José I. Ainda que foi Vandelli quem primei-
ramente teve a seu cargo o jardim botanico de Coim-
bra, pode dizer-se que este niio reccbeu uma boa or-
ganisacdo até ao anno de 1791 em que foi entregue
ao cuidado de Brotero, passando Vandelli a dirigir o
de Lisboa, chamado da Ajuda, que estabeleceu D.
Maria I para instrueclo dos priucipes. Este jardim bo-
tanico, destinado hoje para o ensino publico, é o me-
lhor de Portugal, e tambem Brotero contribuiu 4 sua
mais perfeita organisacdo, logo que foi posto debaixo
da sua direccio no anno de 1811, deixando em Coim-
bra um logar que occupou Antonio José Neves, dis-
tincto botanico que morreu em 1820 (2), antes do mes-
mo Brotero. Desde o anno de 1828 em que este fal-
lecen, alé o de 1834 conservou-se o jardim botanico
da Ajuda sem direccio nem utilidade scientifica. De-
ram-lha desde 183% até 1839, mas sem ensino pro-
prio, Francisco Assis de Carvalho e José de Sa Fer-
reira, e por fim, aggregou-o a rainha actual & esco-

(2) Morreu posteriormente a 1834%.

AT AT

la polytechnica debaixo da direcclio do professor José
Maria Grande, desde 18%0.

Nio falta ao jardim da Ajuda certa magnificencia
que faz lembrar o seu primeiro destino. Occupa um
terreno bastante extenso e bem situado, ainda que
mui distante do centro da povoagldo, como o esld o
palacio da Ajuda de que era dependencia. Acha-se di-
vidido em duas partes principacs, uma alta e a outra
baixa, por effeito das desegualdades de livel proprias
de Lishoa e suas cercanias. A parte baixa, distribui-
da em grandes quadros, ¢ destinada ao cullivo de di-
versas plantas uleis e de adorno, achando-se nella tam-
bem muitas e curiosas arvores. A parte alta é a que
constitue propriamente o jardim botanico, porque nel-
la estdo a escola, e as estufas destinadas &s sementei-
ras annuaes. Por agora e por circumstoncias inherentes
& disposicio primitiva do jardim, e independentes da
vontade do seu director, ndo se acha ordenada a es-
cola conforme o methodo natural, porém nem por isso
deixa de o estar bem, e sobre tudo contém numero-
sas plantas dignas de chamar a attencdo dos intelli-
gentes e dos curiosos. Debaixo deste ponto de vista
nio a merecem menor as estulas adjacentes em que se
admiram varias plantas intertropicaes mui desenyolvi-
das (3). Em fim, tudo faz honra no jardim botanico
da Ajuda ao zelo ¢ intelligencia do distineto professor
Jos¢ Maria Grande, visto que debaixo da sua direcgio
se enriquecen e regulon, ainda que Welwitsch, em
qualidade de conservader, haja tido durante poueo
tempo alguma parte nisto. O professor Gronde une
avs seus conhecimentos botanicos oulros geraes e es-
peciaes adquiridos dentro e féra do paiz, que o tor-
naram digno de cargos elevados, o que nos é tanto
mais grato quanto recae scbre um filko de paes hes-
panhoes.

O jardim botanico proprio da escola medico-cirur-
gica de Lisboa, ainda que pequeno, estd provido de
bastantes plantas, algumas muilo curiosas, particular-
mente na estufa. Dirigi-o o professor da mesma es-
cola, Bernardino Antonio Gomes, filho do conhecido
bolanico de egual nome, e herdeiro dos seus talentos.
Dispol-o segundo o Prodromus de De Candolle, nas
familias que este comprehende alé hoje; porém em
nosso conceito a disposigio circular em que collocou
os taboleiros e a estreiteza do terreno, lhe difflculta-
rdo conlinuar do mesmo modo & medida que o Pro-
dromus se adianlar.

Poderamos fallar d’alguns jardins particulares mui
notaveis nos visinhancas de Lisboa, se o nosso objec-
to fosse manilestar o estado da floricultura em Portu-
gal. Os que alli vimos, e os que existem no Porto,
onde tambem se ensina a botanica, fazem formar uma
vantajosa idéa do bom gosto dos portuguezes nesta

(3) Na IllustrazGo, periodico portuguez, publicou o pro-
fessor Grande com o titulo de passeios uma serie de artigos
sobre o jardim botanico da Ajuda que conteem muiles pro-
menoeres imporlantes.
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parte, quer se attenda & variedade, quer & povidade

“das flores. A temperatura suave daquella zona littoral,

pcrmi!te que prosperem bem muitas plantas que se
conservam com difficuldade debaixo do sol ardente das
provincias centmc? e meridionaes da Hespanha.

Outro gosto quizeramos nés que se vulgarisasse em
Portugal : o de formar herbarios das plantas indigenas.
O mesmo jardim da Ajuda ndo tem mais que o de
Brotéro, por cerlo ndo muito numereso, ainda que de
muilo valor pela sua origem. As caixas de plantas per-
tencentes a Vandelli que se conservam no mesmo es-
tabelecimento , sdio procedentes do Brazil, e niio ¢ de
plantas espontaneas o herbario que se vae formando
no jardim. Sem embargo, muilo péde esperar-se dos
estudos particulares do professor Grande, que se en-
caminham a completar a Fléra de Brotéro em uma
nova edi¢lo que conta fazer, tendo & vista exempla-
res da Fléra e da Phitographia com adigdes e notas
escriptas pela mao de Brotéro que se conservam na
bibliotheca publica. Segundo nos disse o mesmo pro-
fessor (4), possue em Lishoa um bom herbario e ou-
tras colleccdes o doutor Lopes Fernandes, e egualmen-
te vive ainda e reside em Lisboa José Francisco Va-
lorado, conhecido entre os botanicos por ter commu-
nicado a Brotéro varias plantas, e por haver mantido
relagdes com outros homens distinetos na sciencia.

Em quanto a obras elementares, tambem ha escas-
scz em Portugal. Ja fallamos do Compendio de bota-
nica que fez Brotéro e da sua nova ediglio; porém
além disto ba uns Lfementos da mesma sciencia, que
unidos a outros de chimica, publicou no Porto o cn-
tdo professor, depois ministro e actualmente deputado,
Agostinho Albano da Silveira Pinto. O professor Xovier
d’Almeida tambem escreveu uma Fntroduccio & historia
natural dos tres reinos, que corre lithografada nas
mios dos estudantes da escola polytechnica.

Talvez as nossas nolicias se possam taxar de minu-
ciosas, e de difusa a maneira de as expdr; porém to-
mem-se em consideraglo os nossos desejos de mani-
festar o estado scientifico de um paiz tio proximo co-
mo pouco conhecido debaixo de tal aspecto.

Miguel Colmeiro.
( Boletim Official de Madrid.)

D Pe———
CONCELHO DE COLLARES.

A vida de um povo resulta da actividade dos seus
membros : a simultaneidade dos movimentos particula-
res de cada fraccdo, a forca creadora de cada parte
em si mesmo, ¢ que dio um resuitado geral que ¢ o
progresso malerial, e conseguintemente o progresso

(4) Devemos-lhe varias deslas nolicias e muitas allengdes
que tambem nos prodigalisaram o Dr. Pulido, medico dis-
tincto de origem hespanhol, e o secretario da escola medi-
co-cirurgica.

=T o

moral da nagdo. Matar avida municipal, ou prendel-a
em lacos tio estreitos que lhe nio deixam livres os
movimentos naturaes, que devem desenvolver-se na
sua esféra de actividade, ¢ annullar uma das mais for=
tes alavancas governalivas, ¢ condemnar o meio mais
efficaz que se conhece para intercssar os cidaddos na
vida publica, no engrandecimento commum.

Um tempo houve, no principio da nossa existencia
como naglo, em que os concelhos eram fortes, dobra-
vam o proprio throno e obrigavam-no a conceder-lhe
privilegios; mas eram os scus alliados mais fieis con-
tra as orgulhosas exigencias das classes do privilegio.
Nesse tempo Portugal foi grande, luctou vantajosa-
meunte com inimigos mais fortes do que elle, arrojou-
se ds conquistas da Alrica, e venceu sempre. Quem
quizer comprehender qual era entdo a forca espantosa
deste povo portuguez, que hoje vémos tio degenerado
e perdido, lance os olhos para a unica historia que
possuimos, para a historia do Sr. Herculano, tao ver-
dadeira, tdo filosophica e conscienciosa, e desenganar-
se-ha que essa forca nascia toda do espirito munici-
pal, da importancia dos concellios, que reis e nobres
respeitayam egualmente.

Hoje pode dizer-se que o espirito municipal nio
existe; e com tudo somos uma nagio constitucional.
A actividade dos concelhos ndo tem em que se em-
pregue, a ndo ser na lucta perpetua a que os obriga
a terrivel centralisacao; mas nessa lucta mesma o0s
concelhos combatem com inaudito desleixo, perdendo
cada dia algum direito, e esgotando o resto das for-
gas, que a desorganisagdo interna corroe simultznea-
mente.

As municipalidades sdo devoradas pela administra-
¢io, mesmo involuntariamente, s6 pela necessidade
das cousas; porque com a administracio despendem
ellas a mor parte dos seus rendimentos, ficando assim
na impossibilidade de trabalharem para os seus inte-
resses parliculares.

Estas breves reflexdes que deixamos aqui langadas
estio no espirito de todos que comprehendem as ne-
cessidades da mossa terra, ¢ se interessam pelos setis
melhoramentos ; por isso vale a pena, e muito, de
serem altendidas por aquelles a quem compete regu-
larisar e dirigir este paiz. Um exemplo tomado n'um
concelho rico, e que pela sua posiclo nas proximida-
des da capital tem mais do que os outros meios de
fazer chegar as suas reclamacdes ao governo, daré fs
nossas palavras plena conlirmagio.

O concelho de Collares 6 um dos eoncelhos mais (o~
lizmente situado : a sua agricultura estd bastante des-
envolvida, e o seu commercio & proporcionalmente
grande; com tudo elle tem de luctar com as mesmas
difficuldades que os outros, e acha-se esmagado sob
o pezo dos seus encargos, sem poder occorrer s ur-
genles necessidades da agricultura ¢ do commercio; o
rendimento do concelho €:
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Certo Incerto Total xado no cumprimento das suas obrigacdes, a quem se
TRLOR) = g 101 5000.. & .. 1015000 | da aquella quantia imperceptivel, e nio podia deixqr de
Aferigdes......  68000.. & .. 65000 |sertalum mestre de primeiras letiras pago por 205000
Condemnagoes . . &  ..208000 .. 205000 |réis. Daqui resulta que, quasi ds portas de Lisboa,
Laudemios .. .. g ..305000 .. 308000 |nositio mais frequentado pelos estrangeiros, as crean-
Rendas de pre- cas recebem a mesma educagio que teem os filhos
AI0gA 1 oy g .. 145000 .. 145000 | dos cafres.

O concelho de Collares exporta annualmente pelas

Somma....... 1078000 G45000 1715000 | estradas que conduzem a Lishoa e a Paco d’Arcos:

o rendimento ¢ pois no maximo de 1713000, Esta
somma vae perder-se inteira em encargos, que mon-
tam a 6985600 réis. S6 a administracdo consome :

Administrador do concelho ........... . 804000
Escrivio da administragdo............. 805000
Oflicial de diligencias. . .......oovve.n 305000
Amanuense da administragio........... 105000
Casa para a administragdo ............ 148500

Somman il B S 2144400

Ha pois um desequilibrio immediato entre os ren-
dimentos proprios do concelho, e as despezas da ad-
ministragdo,, que sobre elle peza de um modo terri-
vel, sem que a sua utilidade corresponda aos incon-
venientes que produz. :

Nos reconhecemos o immenso proveito que da &s
localidades uma boa administracio; sentimos as van-
tagens de uma centralisacio moderada; mas desejara-
mos vér nella mais simpathia pelos interesses locaes,
0u a0 menos um menor antagonismo com elles. E' eruel
obrigar os concelhos a esgotarem as suas forcas-cm
nutrir um poder que, devendo ser-lhes util; os mata,
os atormenta, e lhes devora lodos os recursos.

O concelho de Collares que tomamos para typo tem,
além das despezas que acima nolamos, outras suas
proprias, como so o cirurgido, o boticario, o carce-
reiro, &c., o que faz montar o total dellas a 6985600
réis, como ja dissemos. Para fazer face ao excesso da
despeza sobre a receita, o concelho recorre a um im-
posto geralmente conhecido, de 5 réis em cada arra-
tel de carne que se vende, imposto que pela sua per-
manencia se torna ahi em demasia pezado.

Este concelho que gasta com a sua administragdo
2148400 réis pode apenas gastar com a sua inslruc-
¢do 204000 réis! ! — Ha no concelho um pobre pro-
fessor de ensino primario, professor ignorante e rela-

1000 pipas de vinho. .. a 103000.. 10:0005000
10:000 gigas de fructa.. a  S100.. 40:0005000
2000 caixas delaranja.. a 33000.. 6:0005000
1100 ditas de limdo .. a 33000.. 6:3005000

) 1 T e e

Esta somma de exportagdes enorme para um s
concelho ndo teem ainda sido considerada razio sufii-
ciente para se atlenderem as reclamagdes da Camara
Municipal acerca das vias de communicacio que nas
immediacoes do concelho se vio tornando intranzita-
veis.

Para ha pouco se fazerem alguns concertos irregu-
lares e imperleilos, foi preciso que o presidente da
camara recorresse & generosidade particular. Foi por
meio de uma subseripgdo que se pode juntar cinco
moedas, para lapar buracos onde os carros se quebra-
vam, com grave damno dos proprietarios. Se nio {os-
se 0 modo porque sobre elle peza a administracio, o
concelbo teria com as proprias forgas occorrido ds ne-
cessidades immediatas.

Os faclos fallam mais do que as palavras. Estes da-
dos estadisticos que acima transcrevemos a respeito do
concelho de Collares, s2o um argumento irrecusavel
para aquelles que como nos desejam uma boa reforma
administrativa,

E’ impossivel que os legisladores deixem durar por
mais lempo esta lucta entre os interesses locaes e os
interesses da administragdo: € necessario que ums e
outros se barmonisem , ¢ para isso ha além de outros
um caminho seguro a seguir; dar mais influencia’ eco-
nomica 4s camaras municipacs; e remunerar, por mo-
do que ndo peze excessivamente sobre os concethos, os
seryicos administrativos.

J. de Andrade Corvo.
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LITTERATURA E BELLAS-ARTES.

JUDITIL

Quando a escela de Florenca abandonou o estillo
severo de Miguel Angelo, ella adoptou um estillo gra-
cioso e correcto, que em breve se espalhou por tada
a [talia. Christovam Alléri (Bronzino) foi um dos che-
fes da nova escola; o seu quadro, Judith, de que ho-
Je damos copia é um dos mais admirados pelas suas
qualidades delicadas ¢ puras.

Conta-se deste quadro a seguinte anedocta. Allori
enamorou-se de Mezzafirra, e tendo sido sacrificado
pelos caprichos da sua bella, pinton-a debaixo da [or-
ma de Judith, com o sorriso nos labios, levando ma
mio a propria cabeca do pintor.

ul l||IIi

————— B G
LITTERATURA HESPANHOLA MODERNA.
D. Antonio Gil e Zarale.

Uma causa que esta nas paginas mortas da histo-
ria_tem separado duas nagdes, que a pf-si(;i’u_} phisica ,
os infteresses mutuos, € a TECiproca conveniencia ip-
tellectual deveriam unir moralmente desde muito, Por-
tugal e a Hespanha collocados um ao pé do outro
conhecem-se Ldo pouco como se a extensio dos mares
ou a distancia de milhares de legoas se iuterpozesse
calre elles, Filhos do mesmo berew e do mesmo cli-
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ma rara vez a inspiragio descen sobre um sem tocar
o outro. O raio divino, que accendeu o genio de Cer-
vantes illuminou de gloria o tumulo de Camdes. Nas
soliddes virgens da America, ou nos campos de hata-
Iha da Europa a guerreira monarchia de Carlos V la-
yrou os brazoes das suas armas 4 ponta da espada.
Cortez e Pizarro se nio egualam Vasco da Gama e Af-
fonso de Albuquerque, sentio-se logo abaixo dos Achil-
les da Cruzada Indica, em que a Asia quasi toda se
ajoelhou & corda portugueza.

Porque razio pois dois povos feitos para sa eaten-
derem e abracarem’ se olham pelo contrario de longe
¢ dec ma vontade? Qual ¢ o molivo, que ergue entre
clles fronteiras moraes tio impenctraveis, que as duas
sociedades se ignoram quasi completamente? Como ji
dissemos a causa estd nas paginas findas da historia.
Mas ha sentimentos que nunca morrem no coragiio
dos povos, ou no coragio dos homens. O amor da na-
cionalidade que uos fez heroes em Aljubarrota e nas
linhas d’Elvas; que inspirou aos nossos vizinhos e a
nos tambem prodigios de valentia e devecio nas lue-
las com o imperador Napoledo, o ciume da nacionali-
dade ¢ quem unos affasta de um trato que se nos afi-
gura perigoso; aonde vemos em cada palavra cortez
uma caricia traicoeira, em cada sorriso benevolo uma
seducglo caleulada.

Todo o povo que se esquece da lerra em que nas-
ceu e contempla indifferente as cores estrangeiras, que
a proclamam vencida — ¢ um povo morte, uma nagao,
cujo espirilo passou em quanto o corpo se dissolye. O
apego que nos foz amar as agoas, os montes, e o céu
da patria, que nos persegue com o pungir da saudade
no meio da mais aprazivel viagem , ¢ de todos os af-
fectos o mais santo e o mais nobre. Mas deve-se elle
exaggerar a ponto de nos enlorpecer no deseavolvi-
mento intellectual ; serd justo dar-lhe as proporgioes
repugnantes de um fanatismo, que ndo vé, que nlo
pensa, ¢ que so vive de odios 1rracionaes e contu-
mazes ?

Ninguem de certo o dird. Qualquer que seja a so-
lugdo do problema que a Europa discute a esta hora
— ou sdhia delle a paz, ou a guerra se levante de no-
vo como nos tempos do Imperio, cada nagao deve pre-
parar-se para o sen futuro destino. Hoje nio nos pa-
rece possivel ji aidéa daconquista universal; sellou-a
Deus no sepuichro com o cadaver do sezundo Cezar.
Nesta geracdo nao ha cabega, ndo ha alma que possa
com ella. Vemes, como na dissolugdo da sociedade ro-
mana, reinos que se desmembram; e nacdes que ten-
dem a constituir-se independentes: o momento nito
convida a trabalhar na estalua de Nabuco. Custara a
crear nesta quadra quem Lente realisar o collosso da
monarchia universal !

Nada por tanto justifica a antipathia, que faz ex-
tranhas uma & outra duas nagies que tanto lucrariam
em conviverem como irmios pela intimidade moral
quando ji o siv quasi pela lingua 3o simithante, e pe-

los costumes e clima. As duas litteraturas fithas da
mesma inspiracdo no seu principio, ganhariam tudo er
se entenderem e estimularem mutuamente. O maior
servi¢o, que se podia fazer pois era chamar os dois
povos ao terreno neutro dassciencias moraes e da poe-
sia estreitando pela mao dos escriptores de ambas as
capitaes os vinculos de uma allianga litteraria sincera
e solida.

A Hespanha, que tio mal se conhece aqui, encerra
grandes engenhos e gloriosos trabalhos mesmo nesta
epoca, em que o dia de hontem se consumiu na guer-
ra civil, e em que o dia de hoje se perde em noves
couflictos. Como nas republicas italianas dos seculos
X1V e XV o brago que larga por um pouco a espada
descanca com a penna. Os soldados sio poctas ou es-
criptores — sabem e usam egualmente as duas armas.
Eotre nos a escola mederna nasceu na saudade do exi-
lio ¢ respirou o fogo das batalhas nas luctas de 1835
¢ 183%. Osnossos vizinhos estio no mesmo caso. Mar-
tines de La Rosa, Galliano, Gil e Zarate, e os ou-
tros fundadores da nova litteratura viram a sorte di-
versa das contendas politicas, e pagaram mais de uma
vez o sorriso da fortuna com o temporal da adversi-
dade. Foram tambem sacerdoles e guerreiros; semea-
tam com a palavra oque depois colheram com o flerro.

Em geral a litteratura hespanhola, como a nossa,
repassou-se de mais da imitacdo [lrauceza, copiando
do theatro e da lyrica estrangeira com mais fervor de
admiragdo, do que amor da originalidade. Entre tan-
to o Lypo castelhano ainda se ndo apagou de todo, e
mais de uma obra notavel o reproduz. No theatro os
nossos vizinhos, se nas pecas mais trabalhadas se mol-
dam pelo gosto de Pariz, nos sainetes e comedias de
costumos conservam os costumes populares , e deixam
vér em um espelho fiel toda a fisionomia hespanhola.
Nos seus escriptos de polemica, e nos esbocetvs sa-
tyricos o famoso Marianno Larra soube crear com el-
les um genero que faz a sua gloria e imprimiu-lbe o
cunho do seu espirito cbservador, e do seu engenho
coustico eincisivo; ora estas obras tdo firmes de traco
como felizes de expressdo em nada se parccem, e na-
da tem que invejar & litteratura franceza.

Gil e Zarate vccupa na poesia dramatica da sua pa-
tria um logar distineto e merecido. Foi elle um dos
primeiros que achou no passado glorioso da velba mo-
varchia um thesouro de recordagdes para arte, e um
elemento 'de forca e de regeneragio para o theatro.
Comegando por se alistar na escola classica continua-
dora das tradiccdes immoveis da poesia franceza intro-
duzida por Filippe V, acabou por hastear a bundeira
de uma nova poesia, que nem acceita a formula in-
flexivel da arte greco-romana; nem se humilha a ser
o ecco servil da escola denominada romantica. Filho
de ambas, combatente feliz dos dois campos, apren-
deu de cada uma o que devia aproveilar, e separan-
do-se a tempo fundou todas as esperancas de gloria
na individualidade e pa independencia do seu talento.
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Gil e Zarate nascen vo Escurial em Dezembro de | tos da Granja Isturitz arrastou Zarate na sua queda.

. 1796. Seus paes eram aciores nos theatros do Princi- Em 1843 governando o ministerio Lopes tornou a

pe e da Cruz. Foi educado no collegio de Passy para
onde o mandaram da edade de oito annos. A’ sua vol-

~ ta & Hespanha tinha esquecido a lingua natal, e o seu
primeim estudo consistiu em a recordar, meditando
os grandes mestres da arte, e recorrendo #s origens
primitivas, aos monumentos da poesia castelhana. Em
1819, pouco antes de romper a segunda phase cons-
titucional dedicou-se a traduzir algumas obras emi-

- nentes e entre ellas o livro notavel de Philips sobre
as attribuigdes do jury. Todos sabem como a revolu-
¢lo liberal de 1820 expirou suffocada pela interven-
¢lo franceza; e ninguem ignora tambem de que modo
o partido absoluto deshonrou a victoria com supplicios
e perseguicdes. Gil e Zarate tinha dois crimes aos olhos
da corte reaccionaria: féra em pregado no ministerio
do reino durante o regimen das cOrtes; e a este cri-
me nnira o aitentado ainda mais atroz de se deixar
eleger official da Guarda Nacional. Ji se vé que ad-
quirira solfrivel direito ao martyrio politico.

0 governo de Fernando VI, o paternal governo do
rei nefo nlo se esquecen pois de o contemplar. De-
portado em Cadix as lettras foram o seu recreio e a
sua esperanca no rigor da adversidade. As suas tres
comedias sio deste periodo. O « Entremettido » repre-

! seaton-se em Madrid no anno de 1825; « Cuidado
~ com a Nolva» ¢ «um anno depois das bidas » subi-
~ram A scena em 1826, quando o auctor ja tinha ob-
tido licenca para rvegressar & capital.
Fernando VII, como excellente rei absoluto que [oi,
- detestava cordealmente aimprensa. Nio Ihe devia gran-
* des lisonjas; mas este odio de systema ¢ de pessoa
. admittia certas excepgdes. A’ maneira de um de seus
augustos antecessores S. Magestade gostava de ensaiar
a sua pcmm em ar[lgas ﬁflﬂﬂimos qll(‘. ESCI‘L‘\-’iﬂ ou
inspirava. Sabe-se até que pouco antes da intervencio
franceza um jornal disparava sobre todos os monarchas
a artilharia grossa das injurias, distinguindo para os
maiores ultrages Luiz XVIIL. O descendente de . Luiz
\ que era entendedor e commentava Horacio com ver-
dadeira paixao entre as causas politicas ndo esqueceu as
diatribes do periodico para instar pela intervengio. Ora
ha quem assevere que o principal redactor e instiga-
- dor desta folha licenciosa eranada menos que D. Fer-
- mndo, setimo do nome!

Isto prova s6 que nenbuma regra deixa de ter ex-
~ cepgdes; e por isso admira menos que a corle permit-
I tisse a publicagdo deum jornal em Madrid nos fins de

1832. Iiste periodico fundado com o titulo de Bole-
.~ tim do commercio aonde escreviam entre outeos ho-
mens notaveis da opinido liberal, D. Fermino Cabal-
lero e Gil e Zarate, é agora o Eeco del Commercio a
folha maisantiza da imprepsa constitucional. Em 1836
o duque de Rivas, Isturitz, e Alcald Gallianotchama-
ram o poeta para o seu lado, dando-lhe um emprego
amportaute na administracdo. Depois dos acontecimen-

ser empregado pelo seu amigo Fermino Cahallero no
mesmo logar, Na sccretaria do reino Gil e Zarate di-
rige a importante secgio da instruccio publica.

Gil e Zarate nio ¢ s6 poeta. Talento robusto e en-
genho laborioso tem estudado as questdes mais graves
earidas, ¢ 4 custa de exforcos mereceu ndo s6 4 sua
patria mas a4 Franga o conceito de habil administra-
dor. Sio delle os trabalhos que reorganisaram a ins-
truccdo; deve-se-lhe egualmente e a Galliano a re-
dacglo tao difficil dalei municipal. A Colleccao de di-
versas questies politicas e administrativas emprehendi-
da com D. Cristobal Bordiu e varios artigos da Hevis-
ta de Madrid attestam a profundidade e a meditagio
do escriptor nesta esphera de conbecimentos.

Gil ¢ Zarate tudo o que ¢ deve-o a si. Filho uni-
camente das suas obras, nlo entenden que o mundo
se devia curvar para lhe offerecer vna posigdo — foi
elle conquistal-a com o seu trabalho. Dotado de ima-
ginagio brilhante e fertil soube sujeitar-se ao laver
mais severo da administragio, e cbrigou-a a fallar a
lingua clara, e positiva dos negocios. Moderado nas
idéas politicas estudou antes de se ingerir na acgdo
dos partidos; e quando .se declarou por um systema
achou-se no caso de o sustentar em nome da razio e
ndo com o sentimentalismo ridicalo de um dityrambo.
Uniu o merito solido ao engenho superior, fez-se ho-
mem pratico pelo estudo; e depois ninguem lhe pode
negar nem a sua posiclo, nem o seu direito a ella.

Zorrilla que a poesia sagrou sobre o tumulo de
Larra, Breton de los Herreros, Escossura, e Madrazo
collaboraram com Gil e Zarate no Semanario Pinto-
resco fundado pelo espirituoso Mesonero de Romanos.
Os famosos artigos denominados== Tipos Espagnoles
—em que o duque de Rivas e outros homens eminen-
tes trabalharam descrevendo os costumes actuacs da
Peninsula, compdem uma colle¢o, que ainda continua
e onde se distinguem como modellos tres obras de Za-
rate==o0 empregado activo, o empregado innclivo, e
o egresso. == A questio do servico do estado ahi é dis-
catida por todos os aspectos; e a sorte dus classes
mais respeitaveis ¢ advogada com uma eloquencia que
honra o talento e o coragio do poeta.

Como auctor dramatico Gil e Zarate todos os dias
vé dilatar-se uma reputaciio merecida e ganbada & cus-
ta de honrosos exforgos. Quando principiou a sua car-
reira, sujeito 4 disciplina da escola classica compiz
duas pegas tiradas da historia nacional=« D. Redri-
go» e « D. Branca de Borbon.» O assumpto, a ele-
vacio do estillo, ¢ a nobreza de sentimentos, que res-
piram tornaram-nas dignas da scena tragica, posto que
ndo brilhasse nellas a graca attica e a corregio admi-
ravel do Oedipo de Martines de La Roza. A acglo de
D. Rodrigo abre com oultrage da Cava e lermina com
a queda da monarchia goda. Os moldes estreitos, a
que a drte antiga condemnava o poeta, roubam ao D.
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Jodrige de Zarste a vida ¢ a forca que animaria a
catastrophe, se a aczdo subst tuisse o dialogo, ¢ em
vez da magestade do periodo sonoro viesse o terror do
crime commover as platéas e explicar o ultimo dia do
imperio em Guadalete,

D. Branca ¢ superior. Posto que ainda acanhada
pelo inesoravel rigor das regras altribuidas a Aristo-
teles, basta o caracter do rei D. Pedro o Cruel , per-
fuitamente cunhado, para a tragedia lembrar algumas
das q-mlidddes' que se admirdo oo Ricardo I de
Shakspear. O famoso dialoge ecuire D. Pedro ¢ Ma-
via de Padilba revé jo a transiglo parz a escola mo-
derna. A verdade das paixdes ¢ realgada pela helleza
daférma, e nio precica dellatodavia para ser excellen-
te. D. Branca indica profundo estudo do coragio hu-
mano, e um adiantamente notavel na arte. D'ali 4
renovacho completa distava apenas um passo.

Fste nio se demorou. Ardia o guerra entre o es-
chola nova e a antiga; e os adeptos da primeira sus-
tentavio que Zarate, apezar da belleza do engenho e
doestillo ndo podia sahir daimilacdo classica sem per-
der a palma, que lhe dera o successo de D. Branca.
I'ara argumentos desta natureza ba so uma resposta
possivel. O talento diante da critica, que o nega, con-
funde-a vencendo o obstaculo que elia offerece como
snsuperavel. Gil e Zarate deixou triumphar os detrac-
tores com o seu silencio; e mezes depois replicava
honrosamente pondo em scena 1. Carlos el Heshizado,
verdadeiro modello du drama romantico. Todas as qua-
l.dades de imaginacio ¢ de estiilo, que o genero pe-
de se achlo nesta peca. Desenho firme ¢ energico;
enredo travado; acgdorapida; lances inesperados e vi-
porosos unem-se a f[ormas caprichusas mas estudadas,
em que o verso brilha em toda a magnificencia da
lingua, e corre profundo ¢ arrcbatado como as pai-
ades simbrias que exprime.

A represeutacio deste drama foi um successo para
a Tlespanha. A polemica durou anncs, e alé passou
da arena lilteraria para as questdes pessones. O carac-
ter do protagonista, do padre Froylio, foi defendido
por um descendente e justilicado perante a historia.
Os partidos politicos desceram & lica tambem , e tra-
varam em volta do monumeato litterario uma lucta,
que ficou memoravel. Doste dia data a modificacio,
que transformou o lalento de Zarate. Sem adoptar to-
cas as exageragdes que degeneram a escola moderna
o poeta rompea com a arle classiea, e collocou-se na
opinido intermedia que proclama a liberdade sem li-
cenga, ¢ estuda os sentimenlos ¢ as paixdes no cora-
¢ho. Esta opinido, que procura as origens do genero
ua poesia castelhana naciomal de Lope da Vega ¢ de
Caldervn € representada pelo 1. Alvaro do Duque de
Hivas,

Gil e Zarate compoz depois da representacdo de D.
Caidos grande numero de comedias e dramas. Lulre
elles distinguem-se quatro: =D. Alvaro de Luna;

¢ UL Monaccha y su privado »; « El Gran Capitan »
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{Gongalo de Cordova) e « Masaniello. » Os typos des-
tas pecas ndo recordam a escola franceza; lembrio
mais o Conde de Eqmont de Goethe , e a Maria Stuard
de Schiller. A peca, que assigna porém a Zarate um
logar distinclo na poesia hespanhola , ¢ o seu D. Gus-
man ¢l Buene fundado nas tradigoes da casa de Me-
dina Ceeli. Abi estd deseripto em toda a maguificencia-
um. episodio da grande lucta da raca arabe com a
christd, e se ostentdo caracteres de uma verdade e de
um eclleito sublime.

O talento do auctor de D. Carlos 2inda nlo disse
tudo. Na carreira, que percorre, os passos que adian-
tou atlestio 1sclu conlrario, que de anno para anno se
deve esperar um progresso nuvo, Na pleiada de escrip-
Lores eminentes que honrdo o reino vizinho or engenho
¢ fecundo como o solo, ¢ a imaginaglo graciosa e vi-
va como o sol que lhe doura as ricas paisagens. Gil e
Zarate ja fez bastante para provar que nasceu pocta;
ha direito para confiar vinda, que depois de D. Gus-
man um primor d'arte justifijue a denominacio de
Genio, que algum dos seus compatriolas The liberali-
sa. Se ¢ diffieil ndo foi nunca impossivel fechar uma
carreira honrosa pela gloria de um monumento im-
mortal.

L. A. Rebello da Silva.
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ODI0 VELHO NAO CANGA,

ROMANCE HISTORICO.

CAPITULO XVIIL

Ainda ha dor mator.

{Continuado do n." 20.)

— « Aonde estd Gomes Lourengo? » perguntou el-
le movendo vagaresamente a cabega.

O moco alferes tornou a estremecer dos terrores
antigos. A voz que o chamava tinha o timbre sonoro
da que ha pouce cochera a capella d’ameagas. Demo-
rou-se um pouco em responder.

E fitava as barbas e cabellos brancos do romeiro;
e Jembrava-se de ter visto noulro tempo em alguma
parte aquellas feicdes. O gesto soberbo ¢ o tom sobe-
rano que dava animacio 4 fisionomia recordavam-lhe
um homem que vira passar perlo- do seu ber¢o, por
entre os brincos da sua infancia; porém reconhecel-o
ma imagem desfigurada, que da outra apenas conser-
vava esmorecidos linecamentos era impossivel. Estes
olhos agora immoveis pareceu-lhe que ji os vira, fais-
cando d’ardor guerreiro, a percorrer as luzentes fi-
leiras antes de se rasgar o galope do seu murzello, e
do veato inchar as pregas do seu pendio. Tudo isto
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lhe acudia & idéa durante o silencioso exame. Umas
vezes cuidava que o conhecera diverso do que hoje es-
tava; outras a memoria confusa perdia-se entre as
ruinas de recordacoes incertas.

Elle como que adivinhou as duvidas suscitadas pela
sua presenca. Levemente tremula a sua voz repassou-
se de melancolia quando se dirigiu ao cavalleiro de
Salzedas.

— «Nio te disse ainda o coragdo quem sou? Para
D. Gomes Lourenco niio conhecer D. Pedro Affonso,
o irmdo de seu pae, ¢ necessario que elle esteja bem
mudado ! »

— « 0 Lidador, o Cid d’Andaluzia, sois vos? »

—« Sou. . .. [ui noutro tempo. »

— « E o espirito do irmio de meu pae vem avisar-
me de que chegou a minha hora ? » — exclamou o al-
feres d’el-rei que sentia de novo vergar os joelhos
apezar do seu exfor¢o. Nao podia crer que fallava com
um vivo.

— « O espirito é que morreu, mancebo» — redar-
guiu o tio amargamente. — « O corpo vive e padece
até Deus querer. » -

— « . Affonso Viegas!.. . neste estado....»—
murmurava Gomes Lourenco — a melhor lan¢a de Cas-
tella e Portugal ! ?_Vindes da terra de Deus, e os trac-
tos dos infieis. . ,»

Nio se atreveu a acabar. Confrangia-se d'assombro
e de pezar; e limpava com as costas das mios as la-
grimas que lhe borbulhavam nos olhes.

—«Da terra de Deus?!. . » — respondeu com iro-
nia o cavalleiro. — « A terra donde venho ¢ de trevas
e desesperagdo. Aprendi la cinco annos a soffrer a fo-
me ¢ a sede.... curti as dores do coracio, mais
crueis que todos os martyrios. ... Deram-me tratos,
mas ndo foram os infieis. Este mendigo pobre e cego
¢ o que resta daquelle que chamaram rico-homem de
Salzedas, e cavalleiro de Sancho I, rei de Portugal. »

— « Cego ! 7 » — gritou Gomes Lourengo, e travan-
do-lhe do braco com o rosto sobre o delle seguia nos
globos immoveis do romeiro o rasto ardente do lerro,
que lhe queiméra o lume da vista.

— « Fizeram-me cego para ser mais fraco do que
a mulher. Fizeram-me escravo para ficar mais vil do
que os malados do meu solar!»

Otom em que fallava era baixo esurdo; entre tan-
to cada palavra vibrante e acerada entrava como uma
sétta pelo coragdo dentro. v

— « Mas quem fez isto, quem ? » bradava dolorosa-
mente o mogo cavalleiro apertando as mlos com ancia.

— « Quem te colheu no meio da tua earreira, e na
aurora da vida, na florescencia do amor te deitou
20s pés dessa cruz, & borda dessa cova, leito frio e

humido aonde o velho ajunto os ossos para dormir o

somno derradeiro?. . . Gomes Lourengo, quem te que-
brou a espada, que a ndo pudeste desembainbar como

cavalleiro ? Quem te assoprou sobre a alma, e apagan-

do a luz da esperanca t'a abismou nas trevas? Quem

te amassou o coragio de fel e desesperacio e t'o lace-
rou de modo, que se ndo morresses alli »— e mostra-
va 0 cepo— « morrias da tua dor, maldito de Deus
e apupado dos homens?. ... Vae perguntar & cons-
ciencia quem te poz um deserto no jardim da moci-
dade ¢ uma sepultura no principio da existencia ; quem
te metteu um eilicio d’espinhos debaixo do ago da ar-
madura, e saberas mais do que eu posso dizer-te.»

—« 0 amor; foi o amor.... gritou o mancebo
cravando a yista no rosto palido do romeiro.

— « Nito te enganas» — continuou D. Affonso— o
amor foi quem me perdeu. Pouparam-me os golpes
dos infieis para eu chegar a isto !

— a Mas como? dizei-mo, oh dizei-mo pela ami-
zade de meu pae, de vosso irmdo. . .. tenho ancia de
pagar essa divida.....»

— « Mancebo — retorquio com ar severo o romei-
ro—ndo vim pedir-te auxilio. Quando costumaram
os Viegas juntar-se como rehanho de villdes para ma-
tar um homem? N2o (e pedi nada em quanto foste
livre.. .. agora que esperas a morte, agora chegou
o dia de te dizer : — « Gomes Lourengo, queres vin-
ganga? »

— « Tendes razdo — acudiu com profunda magoa o
cavalleiro mogo — jando sounada. Tenho de meu meia
hora devida, e morto. . .. quem mevingard a mim?»

—«Nio to disse ja? Cuidas que se penam cinco
anncs a chorar pa escuriddo o amor e a esperanca,
para expirar com a infamia na [ronte, no meio das ri-
zadas do yulgacho, e debaixo do calcanhar de ferro
dos senhores?!. .. Nio, pelo inferno ou pelo céu! Se
uma vez s6 D. Affonso Viegas tal acreditasse, essa
hora seria a ultima da sua vida,»

— «Sois um Viegas, vos; o covarde de toda a nos-
sa raca fui eu. Nem ao menos soube achar a morte
de um cavalleiro. »

— «Silencio, mancebo, nlio te culpes antes de te
accusarem, Julgas que ador d'um dia e otrance d'um
minuto bastam para ser o que eu cheguei aser?.. ..
A ti davam-te a deshonra, e pediste a morte. . .. Eu
para nlo acabar hoje aceitava todos os ultrajes, se
houvesse ainda algum que fosse novo para mim. So-
mos Viegas de Salzedas ambos. Um para cahir amor-
talhado na sua armadura de cavalleiro; o outro para
se arrastar como a vibora, e enrolando-se nas entra-
nhas dos traidores lhas rasgar sem piedade! Nao que-
ro 6 0 corpo quero a alma de todos elles. O inferno
¢ que pode pagar toda a minha divida.. .. tamanha,
que ndo tem prego na terra nem no céu. »

— « E' verdade ! » — exelamon Gomes Lourenco —
« Se 0s vis soubessem!.. .. »

— «Sabiam. Os villdes cuidam que o ninho de La-
nhoso ¢ muito alto para li chegar o brago do escra-
vo. Assentam que depois de cego ndio se trepam as ro~
chas que o cercam sem rtolar por ellas. Enganlo-se.
Martim Paes, saberds que te enganaste.»
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— « Oh Martim Paes, Martim Paes!» bradou com
raiva o moco alleres,

— « A ti pediu-te a vida, ¢ a mim tirou-me a Juz
dos olhos, o nome de meus paes, e esta mao de ca-
valleiro. . .. mancebo, qual de nds ¢ o mais desgra-
cado ?»

— « Sois v6s, 8oy v0s. »

Estiveram callados alguns instantes. D. Affonso pro-
seguiu no tom de quem narra uma historia alheia :

—« A minha ruina veiu do amor. Adorava a irma
de Maria Paes—um anjo que Deus mandou nascer
entre demonios para com o céu fazer inveja aos ré-
probos do inferno. Amei-a do amor que se prova
uma vez na vida.... tu que morres delle bem sabes
que amor é.»

— « Trahiram-vos ! »

— « Nunca. Se no coragle da mulher ha mais ter-
nura ella amava mais do que eu ainda. No fim d'um
anno estavamos no primeiro‘dia. ... »

— « E perdeste-u ?»

— « Perdi ! »

— « E vivestes, e podestes viver?»

— «Quem na havia de vingar se eu morresse, man-
cebo?. . Sobrevivi até ao coraglo com que a amava.
Tive animo. Gomes Lourengo se podesses adivinhar o
enlevo, a dogura em que me encantou aquelle anjo;
a prizio que era o brando colar daquelles bragos; o
doce philtro que tinham as rozas daquelles labios!. . .
Cavalleiro, nido me lembrou mais a gloria: christiio,
se mo pedisse, por ella negava o men sangue e o meu
Deus. . ... Estive no céu um aogno. ... Senhor!—
acrescentou convulso e pondo as maios — «cinco deste
purgatorio serdo pouco ainda para expiar a venlura
tao breve d'outro tempo?.. .. »

— « Oh que horror serd acordar de um sonho des-
ses ! »

—« De tudo se acorda Lourengo até da ventura»
—redarguiu D. Affonso com tristeza. — « Mas que
dor, que dor aquella!» Ouve. A forluna cegou-me.
Esqueci-me de que entre © nosso amor estavam 08
Viegas e o3 Ribeiros. Elles ¢ que nia se esqueceram.
Em quanto eu dormia velava o odio & minha cabe-
ceira.

— « E colheu-vos?. . . »

—«A traicdo como a ti. Deilaram-me correntes
aos pés; chamaram depois os verdugos, e duas vezes
senti arder o ferro nes olbos e cravar-se o ferrete na
carne. Quando me sollaram achei-me cego. £ ella, a
triste, alli sempre a vér tudo, a padecer mais do que
eu proprio. A desventurgla morria a cada suspiro
meu.... o sangue que me espirrou das varas todo
lhe cahiu no coraglio. ... Gomes Lourenco, ndo sa-
bes, o irmdo de teu par, o fitho dos Viegas de Sal-
zedas foi acoulado como agoutam o mouro fugidi-
earl. . Lo

A voz a pouco e pouco ia-se-lhe sun indo. Cada pa-
lavraparecia que vinha envolta w'um véu de lagrimas
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e cada som, apezar de surdo era corlante como um
gemido. Aquelle homem tio robusto d’espirito, que
infortunios tamanhos nunca venceram, nio podia tocar
nas chagas do orgulho ou do amor sem lhe saltar del-
las o sangue mal vedado.

— « Quando acabaram os tratos cahi nos bracos de
Branca — « proseguiu D. Pedro Affonso. » — No car-
cere do Solar de Lanhoso era ella quem me consola-
va, ¢ eu cego nem sequer pude vér como aquella flor
murchava em cada hora. O ar, o sol, e a luz talvez
a salvassem. . .. ndo salvavam ! se ella morria do co-
ragdol. . . por viver comigo respirou as trevas humi-
das' do meu sepulchro. Por fim a desgracada ja nio
tinha forga, ja ndo podia com aquella cruz, Levaram-
na. Passou um dia, dois, mais outro; e eu a espe-
rar, e ella sem voltar. No quinto foram-me buscar &
masmorra, O sitio para onde me levaram nio o co-
nhecia. Era ao ar livre, pizava a relva do campo, e
sentia no rosto a frescura da manhd. Apalpei; a ter-
ra estava revolvida. Depois ouvi dobrar os sinos e re-
zar o officio dos mortos. Cada vez sentia mais perto as
oragdes. Us padres avisinhgvam-se; e uma voz tre-
mula exclamou: — « Rezai por D. Branca de Lanho-
s0— por alma d’'uma santa. » S6 entdo soube que es-
tava & borda da sepultura de minha esposa. Dei um
grito e cahi no chao.

— « Meu Deus, que golpe ! » atalhou o mancebo.

— « Quando tornel a mim estavam pregando o atau-
de. Senti bater sobre o coragiio uma por uma as pe-
dras que lhe rolavam em cima ; esfriou-me o gello da
terra, que tapava a bocca e os olhos aonde tanto amor
viveu ! — Gomes Loureng¢o, se naquella hora, para a
ressuscitar, me dissessem « perdoa ! » eu, um Viegas,
escravo e cego teria perdoado. Ve li se amava. »

— « Que almas! »

—« Devia ter morrido entdo se a dor matasse » —
continuou D. Affonso suffocado. — « Cavalleiro tinham
feito de mim o trubdo do vulgacho. Rico-homem pu-
zeram-me abaixo dos escravos, e lancavam-me [éra
de casa para mendigar o pio negro da esmolla. »

—« Mas ao menos fostes amado ! » — atalhou Go-
mes Lourengo com intranhavel inyveja, »

— « Mancebo, quando o amor encheu a vida, v¢l-o
na sepultura, e sentil-o. queimar no coragdo é o peior
marlyrio. Oh se um Viegas podesse chorar!.. .. Go-
mes Lourengo o cavalleiro de Salzedas acabou quan-
d8 disseram que elle morreu, mas ha uma cousa que
ndo acaba, que ndo se mata....»

— « 0 amor, eterno como Deus? »

—« Nao! O odio acceso nas cinzas do amor; esse
¢ que ¢ eterno. »

— « Se vivird tambem além do tumulo ? » — retre-
cot o mogo alferes olhando para a sepultura de sew
pai. .

—«Na terra, uo céu, ou no inferno ha-de vi-
ver. ... O que te disse ainda ninguem o ouviu da mi-
nha bocca. © vaso de fél abriu-se sobre a twa cova




Pela primeira vez. Lembre-te que foi um vivo que
fallou a um morto. »

— « Descangai. Nio tenho vida nem para me re-

' cordar do que dissestes — respondeu Gomes Lourenco
tristemente.
- — «Os covardes » — proseguiu o cego abaixando a
~voz de modo que os sons ndo passavam do ouvido de
Gomes Lourenco ,» —os vis cuidaram que cegando os
* plhos, e cravando o lerrete na testa do rico-homem
ficavam seguros. Como se isto podesse esquecer, e com
a espada e a luz me tivessem tambem arrancado o co-
ragdo do peito. ... O sol ergue-se nos céus e ndo sei
que ¢ dia....as arvores, os rios, as ameias do meu
golar sumiram-se para sempre nesta noile em que vi-
¥0....guerra, amor, nobreza, gloria roubaram-me
‘tudo n'um instante, e os loucos acreditam que eu ndio
‘tenho alma, nem memoria— que hei-de de acabar na
primeira quebrada d’uma serra, sem lhe fazer provar
‘do veneno que me deram?!»

— « E podeis pagar-lhe a dér com a dér, a infa-
mia com a infamia?...»

— « Posso — respondeu elle levantando a fronte com
“ergulbo, » —o0s vis esqueceram que a alma de um
Viegas para se vingar quebra até a lagea do sepul-
chro!. .. Os homens diziam : — « ndio sabeis? D. Al-
fonso o Lidador fez-se monge e morreu na Terra San-
fal...» e eu ria-me e seguia o rasto dos algozes
como o lubo segue a preza. Quantas vezes de noute,
encostado ao roble senti passar o halito abrazado da
tormenta pela fronte nia, e a saudei como irmd. O
que ¢ a minha alma sen3o uma tempestade ? Quantas
~ ndio [aiscou o raio pelo tronco abaixo, e respirando o
fogo do céu o achel mais suave do que o fogo que me
queima aqui dentro!.. .. Quatro annos de paciencia e
de martyrio gastei em cavar debaixo dos alicerces do
solar a sepultura de todos elles. Eu s6! Estive ao pé
€ nlo me conheceram ; julgavam-me morto; e depois
e nem o filho de meu irmdo se lembrava de que es-
feighes eram minhas como podiam cuidal-o elles!
riram-me as portas, sentaram-me & sua mesa,
eceberam-me debaixo do seu tecto. ... Gomes Lou-
Tenco esta noite ¢ a ullima — amanha principia um
erno em que os mortos serdo de todos elles os mais
1zes. »

— « Abengoado sejaes meu Deus! » — bradou o
o cavalleiro, ajoelhando com fervor. — Abengoada
a mio que me alimpa as lagrimas & borda da se-
tura. J& ndo sinto a morte. Que soem sobre a mi-
campa os gemidos; que a regue o saugue delles
=€ nio me queixo, »

— « s verdadeiro (ilho de teu pai» — respondeu o
neiro, — « Donde estava escutei as consolagdes do
ige que vinha prégar-te resignaglio e humildade.
Viegas nio se consolam sendo com a vinganca. Nio
m nem se humilham. Vingam-se com Deus e
ar de Deus! »

A EPOQCA.
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momento o mogo alfercs nos bragys. Depois beijando-o
va fronte, e estendendo a mao sobre elle exclamou :

— « Em nome de Christo, eu, o irmao de teu pai
o mais velho da familia e marlyr como tu, lanco-te
abengam de Deus. Possa o teu sangue pezar na balan-
¢a do juiz, e a tua voz ser ouvida no tribunal da sua
justica!»

— « Até nos vérmos na eternidade ! »

— « Alé ao dia de juizo!»

E com 0s mesmos passos tremulos com que entri-
ra o cego apalpou nas tapessarias um sitio conhecido ,
e sahiu pela porta que ellas disfarcavam.

Gomes Lourengo ergueu entdo a cabega, e disse
com fervor:

— « Agora venha embora a morte. .. pem asinto. »

L. A. Rebello da Silva:
(Continua. )

CHEHD

POESIA.

A SOLIDAO (-).

Finds tongues in trees , books in the mnning streams
Sernons in stones , and good in everything.
Milton.

E' tdo doce o vir tranquillo
Divagar na soliddo,
Fugir sequer um momento
Do rugir da multidao,
Que se alguem o nio gozou
Oh! nido tem vivido — ndo.

E’ tio doce o vir sentar-se
Na altiva escarpa do mar,
Vér em baixo as torvas ondas,
Nos recifes espumar,

E nem um barquinbo ao longe
Humilde as ondas sulcar.

Quando a tarde descaindo
De roxo tinge o poente,
E o sol cobre meio disco,
Tocando o extremo occidente,
Quem na soliddo agreste
Um viver novo ndo sente?

Quem nio senle esse murmurio,
Que o cora¢do nio opprime,
Como o stridor das cidades;
Que ¢ como um canto sublime ,
Que da solidio nas harpas,
Um louvor a Deos exprime? i

(1) A poesia = ORIENTAL =que publicamos no nosso n.*
19, assignada com as inecizes L — €, era assim cowmo esla

Seutiram rvide de passos. D. Affonse apertou um

de hoje, do Sr. Lafine Coellio.
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Quem nido sente a alma voar-lhe
Em solemne aspiragio
No erguido templo, que assenta
Do mar no limpido chao,
Sob as arcadas celestes,
Nos serros da solidio?

Quem ouséra ali blasphemo
Duvidar do rei dos céus?
Nao tem voz a natureza,

Sio mudos os echos seus?
O sol, as vagas, o vento,
Nio fallam todos de Deos?

Eu nio quero um throno d’ouro
Nio quero a c'roa dos reis,
Que a fronte me esmagaria,
Com seus pesados laureis,
Que esmaltam de gloria um dia
Por mil de espinhos crueis.

Quero 4 sombra dos earvalhos
Que crescem na soledade,
Beber nas auras subtis,

Na flor que abrolha & vontade,
E nas ondas indomaveis
Os hymnos da liberdade.

Niao da liberdade ingrata
Que nas, cidades se mente,
Planta que affoga as raizes
De sangue em negra torrente,
Que tem sempre a murcha céma
Crestada por sol ardente.

Nio da liberdade impia
Que esparze os dotes que encerra
Pela voz de cavos bronzes;
Que tem sobre toda a terra,
Por cantos — hymnos de morte,
Por eccho—um grito de guerra!

Que abate a estatua dos reis
Sem quebrar-lhe o pedestal ,
P'ra ter um solio onde imperem
Em rotacio infernal ,

Mil tyranuos populares
Por um tyranno real.

Aqui ndo hei-de— o phantasma
Da romana magestade
Dos sepulchros evocando,
Vér a luz da liberdade
obre o sangue que tingio
Os dias da antiguidade.

Nio—que hypocrita nio hei-de
Suppér vergel d'agucenas
O que foi matta d'espinhos,
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Nem hei-de ir fingidas penas
Depdr nas hervas, que enleiam
As soltas pedras d'Athenas.

Mas na grave solidao
Posso nos delirios meus
Dizer 4s ondas, aos ventos,
Aos sdes, que vagam nos céus:
— Aqui sou livre, sou homem,
Acima de mim s6 Deos!

Aqui a voz importuna
Da amizade aduladora,
Cede ao sussurro das agoas,
Da briza 4 voz gemedora,
E ao canto amene das aves,
Que trinam, saudando a aurora!

Aqui uns labios, que mentem
Mal fingidas affei¢des,
Nio vem no comprado beijo
Tingir nossos coraces,
Nesse veneno, que apaga
As mundanas illusdes.

A virgem que eu aqui sonbo
Nio tem a voz dos mortaes;
Falla o murmurio da fonte,
Que brota ao pé dos rosaes;
Suspira ‘o cicio das folhas,

Dos silvestres salgueiraes.

Vejo-a & hora do crepusc’lo
Purpureas roupas trajar;
Balougada entre as aragens
Ondas de prata encrespar;
Ora nas [ragas da serra
Entre a nevoa esvoagar.

0’ solidio, tu me deixas
Entre os teus magicos véos
Yér o amor nos sonhos d'alma
Descer ligeiro dos céus;

A meus pés rojar-se o mundo,
E acima de mim s6 Deos!
Latino Coelho.

———ED B ——

ANNUNCIO.

Recommenda-se aos Srs. Assignantes das Provin-
cias ,
mencionados em differentes numeros deste Jornal, as
quantias que forem devedores; assim como todos o5
Srs. Assignantes, que pela grande distancia, ou qué

que queiram mandar pagar aos Srs. Agentes Jd

enhio Agentes, mandarlo pagar ao escriptorio

deste Jornal.

Na Iup. ps Eroca. — Travisss po Guakps Moz N.° 8.



